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“El mundo es como una exedra”

La imagen talmudica de un mundo abierto por el lado norte
refleja la inclusion mutua de Jésed y Guevura: el sur, que es
Jésed, arde con el calor concentrado de Guevura, mientras que
el norte, que es Guevura, alberga el frio y el agua de Jésed; esta
mezcla de opuestos es el tikiin que permite que el mundo

perdure.
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LA IDEA CENTRAL

La imagen talmudica de un mundo abierto por el lado norte refleja la inclusion
mutua de Jésed y Guevura: el sur, que es Jésed, arde con el calor concentrado de
Guevura, mientras que el norte, que es Guevura, alberga el frio y el agua de Jésed;

esta mezcla de opuestos es el tikiin que permite que el mundo perdure.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los ntimeros pequenos en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

Rabi Eliezer enseiia en el Talmud que el mundo es como una exedra, amurallada por tres lados y con
el lado norte abierto. El Alter Rebe comienza con el mundo fisico: el sur es abrasador y esta en gran
parte deshabitado, mientras que el norte alberga los principales asentamientos de las naciones. En la
Cabala, el sur, a la derecha de quien mira hacia el este, es Jésed; y el norte, a la izquierda, es Guevura.
Sin embargo, Jésed y Guevura se incluyen mutuamente. El calor del sur es Guevura dentro de Jésed,
producido por el tzimtzum del firmamento, que concentra la luz del sol; el frio del norte es Jésed den-
tro de Guevura, aunque la propia Guevura de este se manifiesta en el poder del frio para congelar. Por
eso, el agua, que proviene de Jojma, la fuente de los jasadim, se encuentra en el norte, mientras que el
sur, pese a ser seco, tiene rios y Gan Edén; e incluso la asociacion del frio con Jésed y del calor con
Guevura es un intercambio. Esta mezcla es el tikin principal del mundo, sin el cual no podria perdu-
rar. Por eso el norte esta abierto: la particion que rodea el firmamento esta hecha de Guevurot, pero en

el norte se expanden los jasadim de Jojma.

ESQUEMA

1 El norte abierto y los cuatro puntos cardinales n

La exedra del Talmud, con el norte abierto; el sur abrasador y el norte habitado; el sur es Jésed y el norte
Guevura, segun la orientacion de quien mira hacia el este.

2 Guevura en el sur, Jésed en el norte 12

Jésed y Guevura se incluyen mutuamente: el calor concentrado del sur, producido por el tzimtzum del firma-
mento, es Guevura dentro de Jésed; el frio del norte es Jésed dentro de Guevura, pero su poder para congelar
y solidificar es Guevura.

3 Agua, calory el tikiin de 1a mezcla 13

El agua, que proviene de Jojma, la fuente de los jasadim, esta en el norte; el sur seco tiene rios y Gan Edén;
incluso el frio en Jésed y el calor en Guevura son un intercambio; esta mezcla es el tikiin principal, sin el
cual el mundo no podria perdurar.
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4 Por qué el norte esta abierto

14

La particion del firmamento proviene de las Guevurot, pero los jasadim de Jojma se expanden en el norte, de

modo que este queda abierto y frio; un paréntesis retine pasajes del Zohar y de otras obras sobre el norte y el

intercambio de los atributos.

CONCEPTOS CLAVE

Inclusién mutua N30

Cada atributo contiene algo del otro: hay Guevura dentro
de Jésed y Jésed dentro de Guevura, por lo que el sur lleva
Guevuray el norte, Jésed.

Jésed y Guevura 7171231 701

La bondad, que se expande y da, y la contencion, que limi-
tay define; entre los puntos cardinales, el sury el norte, la
derechay laizquierda de quien mira hacia el este.

El tzimtzum del firmamento y°p77 01803

El firmamento que rodea el mundo retiene la luz del sol y
la concentra en el lugar donde brilla; toda contraccion de
este tipo es obra de las Guevurot, que establecen limites.
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Los jasadim de Jojma 71517 0°70m1

Las bondades que fluyen de Jojma, “el mar de Jojma”; lle-
van agua al norte y lo dejan abierto.

Tikan 11p°n

El orden que el Emanador establecié en Su mundo, en el
que Jésed se mezcla con Guevura y Guevura con Jésed,
para que el mundo pueda perdurar.

Intercambio 717°11

Los atributos intercambian sus cualidades: el frio corres-
ponde a Jésed y el calor a Guevura; en palabras del Zohar,
“intercambiaron sus lugares”.
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SECCION 1. 11

El norte abierto y los cuatro puntos cardinales
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“El mundo se parece a una exedra, y el lado norte no esta cerrado por una pared” (Bava Basra, folio
25, final de la cara a). Ahora bien, en el sur el calor es intenso,
El maamar comienza con la ensefianza de Rabi Eliezer en el Talmud: el mundo se parece a una exedra, un
portico cerrado por tres lados y abierto por el cuarto, pues su lado norte no tiene pared; cuando el sol llega a

la esquina noroeste, se curva y se eleva por encima del firmamento. El Alter Rebe se propone explicar por
qué el norte queda abierto y comienza por el sur, donde el calor es mas intenso.
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y por eso los cusitas son negros, y [el sur| tampoco esta habitado. Pero en el norte la gente es blan-
ca,y alli se encuentra el principal asentamiento de las setenta naciones.
El texto expone las consecuencias fisicas de ese calor: en el sur, la gente tiene la piel oscuray la region esta
en gran medida deshabitada, mientras que en el norte la gente es de piel clara y se encuentra el principal

asentamiento de las setenta naciones, la cifra tradicional de los pueblos del mundo. Estos efectos visibles

son el punto de partida de la explicacion espiritual que sigue.
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Ahora bien, el sur es Jésed (bondad) y el norte, Guevura (contencion): “Desde el norte se
desatara”, etc. Pues el este se llama el frente (kedma), el oeste, la espalda; el sur, la derecha, y el
norte, la izquierda.
En la Cabala, las direcciones corresponden a las Sefirot: el sur es Jésed y el norte es Guevura; las palabras de
Jeremias “Desde el norte se desatara el mal” sefialan el norte como el lado del juicio. Esto se debe a la orien-

tacion de quien mira hacia el este, el “frente” (kedma significa tanto “hacia el este” como “hacia adelante”):
el sur queda a su derecha, el lado de Jésed, y el norte a su izquierda, el lado de Guevura.
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SECCION 2 - 12

Guevura en el sur, Jésed en el norte
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Ahora bien, es sabido que Jésed (bondad) y Guevura (contencion) estan incluidas una en la otra:
hay Guevura dentro de Jésed y Jésed dentro de Guevura. Por eso, el sur, que corresponde a Jésed,
contiene Guevura,

Es un principio basico de la Kabala que Jésed y Guevura estan incluidas una en la otra: cada una contiene

algo de la otra. Aplicado a los puntos cardinales, esto significa que el sur, aunque corresponde a Jésed, nece-
sariamente contiene un elemento de Guevura.
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es decir, la intensidad del calor (que resulta dificil para la persona; véase la Guemara, capitulo 18
de Shabbos, folio 129a; y veéase Tosafot, capitulo 3 de Ketubot, folio 30, el pasaje que comienza
“Todo”, en nombre del Midrash Raba, acerca de “Que seas salvado del calor”).
Ese elemento es el calor intenso del sur, que resulta dificil para la persona. En la Guemara citada, el sabio
Avlet encuentra a Shmuel acostado al sol y le pregunta: “;Acaso lo que es malo puede ser bueno?”. Tosafot
sobre Ketubot cita el Midrash en el que Rabi bendice a Antonino para que se libre del frio, y Antonino res-

ponde que para eso basta ponerse una prenda mas; pero, cuando Rabi lo bendice para que se salve del calor,
admite que esa si es una verdadera plegaria.
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Y esto se produce por el tzimtzum (contraccion) del firmamento que rodea el mundo, que retiene e
impide que la luz del sol se extienda por todo el mundo; en cambio, hace que brille con intensidad
en el lugar donde incide. Y todo tzimtzum se debe a las guevurot, que establecen limites.

En términos fisicos, el calor del sur proviene del firmamento que rodea el mundo, el cual restringe la luz del

sol, de modo que, en vez de extenderse por todas partes, cae con toda su fuerza sobre el lugar donde incide.

Toda contraccion (tzimtzum) de esta clase es obra de las guevurot, las fuerzas que limitan y definen.
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También las vasijas corresponden al nivel de las guevurot. Y esto se da precisamente en el sur:
puesto que en si mismo es Jésed, la Guevura que contrae queda incluida en él, etc.

Las vasijas de la Kabala, las formas que reciben y contienen la luz, también provienen de las guevurot, pues
una vasija es, por naturaleza, un limite. Esta Guevura que concentra aparece precisamente en el sur porque
el sur es, en si mismo, Jésed, y por eso incorpora lo opuesto a si.
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Pero en el norte, que en si mismo es Guevura, queda incluida Jésed; por eso es frio, pues el frio co-
rresponde a Jésed. Sin embargo, aun asi, en si mismo es Guevura: es decir, la intensidad del frio,
que congelay solidifica.

El norte, en cambio, es en si mismo Guevura; por eso Jésed queda incluida en ély se manifiesta como frio,

pues el frio pertenece a Jésed. Sin embargo, la Guevura propia del norte también esta presente en ese frio,
en su intensidad severa, que congelay solidifica.

SECCION 3 - 13

Agua, calory el tikun de la mezcla
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Por lo tanto, hay agua en el norte, pues el agua es atraida de Jojma (sabiduria), la fuente de los Ja-
sadim, y por eso se la llama “el mar de Jojma”. La fuerza y la fuente de 1a humedad estan en el ce-
rebro, y la fuente del calor esta en el corazon: “llamaradas de fuego”; “Yo soy Bina, Guevura es
mia”, etc.
Por eso se encuentra agua en el norte: en la Cabala, el agua fluye de Jojma, la fuente de los Jasadim, y por
eso se la llama “el mar de Jojma”. También en la persona, la humedad proviene del cerebro, mientras que el

calor proviene del corazon, de sus “llamaradas de fuego”, y esta vinculado con Bina, de la cual emana Gue-
vura: “Yo soy Bina, Guevura es mia”.
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mientras que en el sur hay sequedad. Sin embargo, también hay rios en él, y el Gan Eden esta en el
ecuador, porque en su esencia [el sur] es Jasadim, etc. Y también el hecho mismo de que el frio

esté en Jésed (bondad) y el calor en Guevura se debe a un intercambio.

En cambio, el sur es seco; sin embargo, como su esencia es Jasadim, también tiene rios, y el Gan Eden se
encuentra en el ecuador. El Alter Rebe agrega que incluso la asociacion del frio con Jésed y del calor con
Guevura se debe a un intercambio entre los atributos, otro caso de su inclusion mutua.
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La regla general es que esta es la principal rectificacion que el Emanador, bendito sea, instituyo en

Su mundo: que Jésed se mezcle con Guevuray Guevura con Jésed,

En sintesis: la mezcla de Jésed con Guevuray de Guevura con Jésed es la principal “rectificacion” (tikain)
que D'os, el Emanador, establecio en Su mundo. Tikiin es el término cabalistico para un mundo ordenado,
en el que los atributos se combinan en lugar de permanecer separados.
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para que el mundo pueda perdurar. Sin esto, el mundo no tendria ninguna posibilidad de perdu-

rar; pues si el norte, que por esencia es Guevura, no tuviera nada de Jésed, no podria perdurar.

Esta combinacion es lo que permite que el mundo exista. Un norte que fuera pura Guevura, sin nada de Jé-
sed, no podria perdurar.

X2 2”10 10 1910 PO WORY 7191 N7 19NN NYIT WK 1191 701 12 Yavin '[31?1
Por eso se implanto en él Jésed; y esto se asemeja a “si la mujer emite su semilla primero, da a luz
unvaron, y si el hombre emite su semilla primero”, etc., como se explica en otro lugar.

Asi, se implant6 Jésed en el norte. El Alter Rebe lo compara con la ensefianza del Talmud de que cuando la
semilla de la mujer aparece primero, el hijo es varon, y cuando la del hombre aparece primero, el hijo es
mujer: cada lado da origen a su opuesto, como dice que se explica en otro lugar.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tazria/2/ 7



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TAZRIA - MAAMAR 2 122107 7°K NP11D% M 7117 XI7 1IT00KD 09...

SECCION 4 - 14

Por que el norte esta abierto
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Y por eso también el lado norte no esta rodeado por una particion, pues la particion del firmamen-
to que contrae esta hecha especificamente de Guevurot; y como en el norte se extienden los Jasa-
dim de Jojma, esta abierto. Esto basta para quien entiende.
Esto explica también por qué el norte esta abierto, como dice el Talmud. La particion del firmamento, que
contrae y encierra, esta hecha de Guevurot, pero el norte es donde se extienden los Jasadim de Jojma, los

mismos Jasadim que le aportan agua; por eso permanece abierto. El Alter Rebe deja lo demas a la compren-
sion del lector.
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Y por eso es frio, pues el sol se extiende hacia aqui y hacia alla, y no como en el sur. (Y véase el
Zohar, Parshat Vaera, folio 24a, y el Zohar HaRakia, el Eshel Avraham y el Mikdash Melej alli; y véa-
se Igueret HaKodesh, en el discurso que comienza: “;Cuan grande es Tu bondad, que has reserva-

do!”, etc.

Como el norte esta abierto, la luz del sol no se concentra alli, sino que se dispersa hacia aqui y hacia alla, y
por eso el norte es frio. El paréntesis que sigue cita el Zohar en Vaera (2:24a), que sitta el fuego en el norte y
el agua en el sur, y dice que el Santo, bendito sea, hizo que cada uno prestara al otro de lo suyo; también cita
los comentarios al Zohar Zohar HaRakia, Eshel Avraham y Mikdash Melej sobre ese pasaje, y un discurso de
Igueret HaKodesh que comienza con “;Cuan grande es Tu bondad, que has reservado!” (tzafanta, de la mis-
ma raiz que tzafon, “norte”).
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Y véase también el Zohar, Parshat Bamidbar, folio 118b y folio 120a; y en Parshat Vayeshev, folio
186b, sobre el versiculo “He despertado desde el norte”, etc.; y en Parshat Teruma, folio 154b, so-
bre el tema de la mesa en el norte, y folio 135a, como dice: “Desde el norte [viene] el oro”, etc.;
vease alli.
El Zohar en Bamidbar habla del norte incluido en el sur, asi como la mano izquierda se estrecha en la dere-
cha (3:118b), y de la Shejina situada entre el norte y el sur, con el norte debajo de su cabezay el sur abrazan-
dola (3:120a); en Vayeshev (1:186b), interpreta “He despertado desde el norte” como un despertar desde el
lado del norte al que responde un alma sagrada enviada desde arriba. En Teruma explica que la mesa estaba

en el lado norte porque la alegria comienza alli y el agua viene de la izquierda (2:154b); y aplica “Desde el
norte viene el oro” a Rosh HaShana, el dia del juicio (2:135a).
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Y véase lo escrito en otro lugar acerca del Nombre de cuarentay dosy [el Nombre de] setentay dos
en los pasajes de Shema y Vehaya im shamoa, que también corresponde al tema de lo que dice el
Zohar: “cambiaron de lugar”, etc. Y véase también acerca del tema de “el lado norte no esta rodea-

do” en el Zohar, Parshat Koraj, folio 178b; se trata de un asunto distinto de lo escrito [aqui].

El texto remite también a su explicacion, en otro lugar, del Nombre de cuarenta y dos y del Nombre de se-
tenta y dos en los dos primeros pasajes del Shema, que relaciona con las palabras del Zohar “cambiaron de
lugar”: el primer pasaje, sobre el amor y por tanto sobre Jésed, tiene cuarenta y dos palabras, aunque el
Nombre de cuarentay dos corresponde a Guevura; y el segundo, sobre la advertencia y por tanto sobre Gue-
vura, tiene setenta y dos, aunque el Nombre de setenta y dos corresponde a Jésed. Luego cita el Zohar en
Koraj (3:178b) acerca del norte abierto y sefiala que alli el Zohar plantea un punto distinto del que se expone
aqui.
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Y véase el Likkutei Torah del Arizal sobre Yejezkel, el pasaje que comienza “El asunto de Yejezkel”;

y vease lo escrito en Parshat Vayeshev, en el discurso que comienza “El veinticinco de Kislev”,

acerca del significado de “hacia el norte, delante de D'0s”; y véase el comentario del Ramaz sobre

el Zohar, al comienzo de Parshat Tzav.)

El paréntesis concluye con otras tres referencias: el Likkutei Torah del Arizal sobre Yejezkel; el discurso de
Januca “El veinticinco de Kislev”, en Parshat Vayeshev, que explica las palabras “hacia el norte, delante de
D'os”, dichas acerca de la ofrenda de ascension (Levitico 1:11); y el comentario del Ramaz sobre el Zohar, al
comienzo de Parshat Tzav.

PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1.

(Por qué el sur, que es Jésed, es el lugar del calor mas intenso, y el norte, que es Guevura, el lugar del
frio?

. ;Como produce el tzimtzum del firmamento el calor del sur, y por qué todo tzimtzum es obra de las

Guevurot?

. Si el norte es Guevura, ;por qué se encuentra alli el agua, que proviene de Jojma?

(Qué significa que la mezcla de Jésed y Guevura sea el tikiin principal del mundo, sin el cual no podria
perdurar?

. JPor qué se deja abierto el norte, y como hace que esa abertura sea fria?
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas
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La nota registra que este maamar fue dicho en 5572 (1811-
12) y remite a Or HaTorah del Tzemach Tzedek sobre
Parshas Behaaloscha, p. 348, acerca de las palabras ini-
ciales: “El mundo se parece a una exedra”.
LA NOTA DE KEHOT
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La nota cita Or HaTorah del Tzemach Tzedek sobre los
Profetas y los Escritos acerca del intenso calor del sur.
LA NOTA DE KEHOT
DR °Y MR 20 LAWK Y 3-771 DMK IR
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Otro discurso del Alter Rebe que la nota cita acerca del
norte como el principal asentamiento del mundo.
LA NOTA DE KEHOT
ROW °y Do1IP-RPIIR MRN .1 °Y R-0°2IN0 IR CIMRA D3 X9
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Un léxico cabalistico ordenado alfabéticamente; la nota
cita su entrada bajo la letra dalet acerca del sur (darom)
como Jésed.
LA NOTA DE KEHOT
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Al hablar del “mar” supremo cuyas aguas se han congela-
do, el Zohar dice que “del lado del norte las aguas se con-
gelan, y del lado del sur se sueltan” y fluyen. La nota de
Kehot remite aqui para sefalar que el sur corresponde a
Jésedy el norte a Guevura.

Zohar I, 29b2 ,v5 X”m

LA NOTA DE KEHOT

¥ 177N 102 PRy NwRN) 2,13 RO ORI LD Y0 X MR RMIRA

.(vaw

6 anan 1axn

“Y D'os me dijo: Desde el norte se desatara el mal sobre
todos los habitantes de la tierra”. Se cita como indicio de
que el norte es el lado de Guevuray del juicio.

Jeremiah 1:1477°:R 17°n7°
YIS *30°23 2y MY N2 1I9ER "R T TR
Then the L-RD said unto me: ‘Out of the north the evil shall

break forth upon all the inhabitants of the land.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tazria/2/
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7 Rabi Eliezer dice que el mundo es como una exedra, cuyo
lado norte no esta cerrado; cuando el sol llega a la esquina
noroeste, se inclina y asciende por encima del firmamen-
to. Rabi Yehoshuia sostiene que el mundo es como una
tienda, cerrada también por el norte; el maamar se apoya
en las palabras de Rabi Eliezer.

Bava Batra 25ax 11”2 X1n2 X232

PARRAFO 2

8 N29Wwn 2°thwn

Sobre “Todo esta en manos del Cielo, excepto el frio y el
calor”, Tosafot trae el Midrash: Rebi le dijo a Antonino:
“Que el Misericordioso te salve del frio”, y Antonino res-
pondi6 que una prenda mas resuelve el problema del frio;
entonces Rebi dijo: “Que seas salvado del calor”, y Anto-
nino contestd: “Esto si es una plegaria”. El maamar cita
esto para mostrar que el calor es dificil de soportar para
una persona.
Tosafot on Ketubot 30a:8:1°X:’n:X 2 m21n3 %y maoin
T 7700 RO RMPE KT DUR RNISER Jarw Raama UR DY R L.
TR 2°N57 RNYPE 170 KT 27K K2Iwn 20w 97K K2IR KN1°21 103
9975 anhRa R 0977 CMAW3R PND RIPT 5% Innnn Ano:
%17 DX AR DIF 1R 000 919° TR PR 71727 DOUIY DOORRIw
W™ N7%3 015° X O°1AK PW N2 2wtw M 2190 1n°2a 2wt
07X 0°ND 07w 0°2°% WI935 K77 RNP°1 KT 0°ND 0°1°%7 D°w1an
7 "n»n (@ 3 A7) 1Y NI0MT PDIT 15 1KY wPIm N2 '(1W'?
... [T @°7 %272 QIR Awyn1 2°N37 RAX]
Vilna Edition (Public Domain)

PARRAFO 3

9 292 NARTANT IR MIRa MmN . . aomnw

Tanya, capitulo 3, explica que el intelecto del alma —Joj-
ma, Bina y Daat— es la “madre” y la fuente de sus atribu-
tos emocionales, el amor y el temor a D'os que nacen de
él.
Tanya, Likkutei Amarim 3:118”>:) 00K *01p°2 ;WwRA P21 ,X°I0
Nakgdmlcly) UDDW 173:31 ,n’n'br_ga WDJ;W WNEI 7901 NI ,'[18?93[(1
nimem oona Mipm 292 RIT WRD TIOW 070 PYR XIT 1)
NIPIW M2 NPNA XONY 1 WY 00 7Y NNIY 0 ,minan
DPiTPNT D320 07

Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

A7R RN Men

11



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TAZRIA - MAAMAR 2

10

1"

12

N 2w

“Porque el amor es fuerte como la muerte... sus destellos
son destellos de fuego, una llama de D'os”. El maamar
aplica estas palabras al calor cuya fuente esta en el
corazon.

Song of Songs 8:61:’11 0°1°wi1 W

YR N20X NBd My™3 AYirty onind 72970y onind wmw
SNATPY WX “BY PRY TR PINYD

Ponme como un sello sobre tu corazon, como un sello sobre

tu brazo; porque el amor es fuerte como la muerte, los celos

crueles como la tumba; sus destellos son destellos de fuego,

una llama de D'os.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

7923 %% "2 AR

La Sabiduria declara: “Mios son el consejo y la sensatez; yo
soy el entendimiento (Bina), mia es la fuerza (Guevura)”.
Leido en términos de la Kabala, Bina es la raiz de la que
derivan Guevuray, por consiguiente, el calor.

Proverbs 8:147:’n1 "wn
7173123 7% 1202 73K 1AM A8YY
Mio es el consejo y la sabiduria solida; yo soy el entendi-

miento, mia es la fuerza.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

MW P2 RIT Y°am

Un discurso del Alter Rebe que la nota cita acerca de que
el Gan Eden se encuentra en el ecuador; la nota indica
que el pasaje esta citado en las notas de Kehot a Likkutei
Torah, Shemini Atzeres, 84d.

LA NOTA DE KEHOT

3-T71 NPIR LT ,70 XUy nPna 1apD PRyl 0PN Y 170pn 170 IR

JWRY

PARRAFO 4

13

14

TP K17 5P

El fuego esta en el lado norte y el agua en el sur, y sin em-
bargo, “el norte es frio y himedo” y el sur, caliente y seco:
el Santo, bendito sea, los mezcld, de modo que el agua
pasa del sur al norte y el fuego del norte al sur, prestando-
se cada uno al otro algo de su propia naturaleza. El texto lo
cita para explicar el frio del norte y el intercambio de los
atributos.

Zohar, Vaera 3:34-433"n-7"2:"3 RIX1 ,77717 790

NI WK W 27 AN

“Cuan grande es Tu bondad, que has reservado para quie-
nes Te temen”. Son las palabras iniciales del discurso de
Iggeres HaKodesh al que se refiere el texto; tzafanta, “has

reservado”, comparte su raiz con tzafon, “norte”.
Psalms 31:20°3:X”7 0°7°11n
:DTX 33 733 73 D°0N? AYD PRY AIDFIYY A1
iCuan abundante es tu bondad, que has reservado para
quienes te temen; que has obrado para quienes se refugian

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tazria/2/
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en ti, a lavista de los hijos de los hombres!
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

12XR SMdYn

Rabi Shimoén comienza con “He despertado desde el nor-
te, y él ha venido”, y explica: “He despertado” es el des-
pertar de la union de un hombre en este mundo, un des-
pertar desde el lado norte; “y él havenido” es el alma san-
ta que el Santo, bendito sea, envia desde arriba.

Zohar, Vayeshev 15:153-16:161870p:1"0-271p:171) 2w 777171 790
Then we read: “And she conceived, and bore a son; and he
called his name Er.” The name ‘Er is a reversal of the letters
ra’ (evil), for he was evil, having issued from the side of the
evil prompter. The accusative particle eth (the) inserted be-
fore his name likewise hints at the emergence of another
grade, that of impurity and defilement, from which grade Er
was born.’ Nor was the defect made good until afterwards,
when Shelah appeared. It says further: “And Er, Judah’s
first-born, was evil in the ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

11931 "MdYn

“He despertado [a uno] desde el norte, y €l ha venido; des-
de el nacimiento del sol invocara Mi nombre”. Es el ver-
siculo que el Zohar, en Vayeshev, expone.

Isaiah 41:25773:871 \7°yw°

'I?;T'l'ﬁ?:; 0°110 Nﬁ:} ’?;[D'; N7? W?:W'H'IT?:?J ishsal ﬁbg?; “nicyn
100N AR N

I have roused up one from the north, and he is come, From

the rising of the sun one that calleth upon My name; And he

shall come upon rulers as upon mortar, And as the potter

treadeth clay.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

’2TIPT AN A

La nota dice que alli se explica el pasaje del Zohar en Teru-
ma, 154b, acerca de la mesa en el norte.
LA NOTA DE KEHOT
.39P °Y MR 2172 IRan:

11032 NP

La mesa debia colocarse en el lado norte: “y pondras la
mesa en el lado norte”, porque la alegria comienza alli:
primero, la izquierda recibe de la derecha; y el agua solo
se encuentra del lado izquierdo, por lo que hablamos de
“las Guevurot de las lluvias”.

Zohar, Terumah 47:515-5257172pn-1"0pN:1"n 712170 7017 7190
Then he went on: ‘ “Thou shalt make a table.” This table was
here below for setting the shew-bread upon. Now, which was
of greater import, the table or the bread? It might be
thought that the bread was more important, since the table
was needed to put the bread on, and besides, it was, in the
very nature of things, beneath the bread. This, however, is
not so: the table was the essential article, being, through its
arrangement, the receptacle of blessing from above and of
food for the ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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El oro alude a Rosh HaShana, “el dia del oro, el dia del jui-
cio”, cuando ese lado gobierna, como esta dicho: “Del
norte viene el oro”.

Zohar, Terumah 13:153-14:164770p:77°-2371p:3” 1NN 717 780

20 271 198N

“Del norte viene el oro; con D'os esta la majestad impo-
nente”. Es el versiculo que el Zohar, en Terumah, aplica al
dia del juicio.
Job 37:22275:7% 2R
I X791 APRDY DR 271 1iDEN
Del norte viene un resplandor dorado; alrededor de D'os

hay una majestad imponente.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

21 Yinw aN. . 2"y 27N ow

La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
7,30 IR A7pY XA

22 179 N91T 1Y NRT

Alli el Alter Rebe sefiala que el primer pasaje del Shema,
desde “Y amaras” hasta “tus puertas”, tiene cuarentay dos
palabras, y el segundo, setenta y dos, aunque el Nombre
de cuarenta y dos esta en Guevuray el de setentay dos en
Jésed, mientras que el primer pasaje corresponde a Jésed
y el segundo a Guevura. Lo explica mediante la ensefianza
del Zohar de que las luces “cambiaron de lugar” y la iz-
quierda quedo incluida en la derecha.
LA NOTA DE KEHOT
.[3] .7 ,2° 1annRY

23 2 M7YpT MIp e

La nota dice que alli se explica el pasaje del Zohar en Ko-
raj, 178b, acerca del norte abierto.
LA NOTA DE KEHOT
abny 2-KRI92°1 N”MIR2 AR2AN

24 10 NN

“Y lo degollara al lado del altar, hacia el norte, delante de
D'os”. Esto se dice del holocausto; el texto remite al dis-
curso de Parshas Vayeshev que explica estas palabras.
Leviticus 1: 118X Rp"
DY 0°30197 TI0X °32 PN 7 2307 NIDY 1A 77 BY ik vngh
:2°20 MAMI"PY 1T
Y lo degollara al lado norte del altar, delante de D'os; y los
hijos de Aaron, los sacerdotes, rociaran con su sangre el al-
tar alrededor.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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